UFFICIO CONTROLLO ABITANTI

COMUNE DI GRANCIA

NOTIFICA DI ARRIVO

Il sottoscritto notifica all’Ufficio controllo abitanti il suo arrivo nel Comune di

Cognome
Name
Nom

Attinenza

Heimatort ... .o

Lieu d'origine

Data di nascita

Geburtsdatum ...

Date de naissance

Celibe / Nubile Coniugato con
Ledig = ..........
Célibataire Marié(e) avec

Data del matrimonio

Datum der Verheiratung ........................ccoo e

Date de mariage

Vedovo di

VEerWitWer VON ... e

Veuf(ve) de

Divorziato da

Geschieden VON ... .

Divorcé(e) de

Separato dal

Getrenntseit ...l
Séparé depuis

Cognome e nomi del padre

Name uUnd VOrNamen A8 Valers .. ....on e et e e e et e et e et et et e e et et e e e e e e e ae eaa e

Nome et prénoms du pére

Coghome e nomi della madre

Name Und Vornamen Aer MU G ... ... e e et et e et et et e e e e e et e e e eae e

Nome et prénoms de la mere

Indirizzo nel Comune

Wohnadresse iN der GeMEINAE ..o e e et et et e et et e e e e te e e e e e e er e e e

Adresse dans la commune

Appartamento No. Piano
Wohnung Nr.
Appartement No. Etage

Provenienza

ANGEKOMMEN VON ...ttt i et e e e e

Arrivant de

Professione
Beruf
Profession

Tribunale

G IOt o

Tribunal

Stock ...

Nomi

VOTNGMEN .ot e e e e e

Prénoms

Cantone o Stato
Kanton
Canton

Luogo di nascita
Geburtsort
Lieu de naissance

Nearheiratet Mt ... e e e e s

Luogo del matrimonio

Ortder Verheiratung ...

Lieu de mariage

Dal
Seit
Depuis

Dal
Seit
Depuis

Camera presso
Zimmer bei
Chambre chez

Data di arrivo
Am
Le

Datore di lavoro

. Arbeitgeber

Employeur

GRANCIA



MOGLIE — EHEFRAU — EPOUSE

Nomi

Nazionalita svizzera, attinente di

Fur Schweizerbiirger Heimatort ..............................

Nationalité suisse, originaire de

O A B e e e e e e

Noms

Data di nascita

Geburtsdatum ...
Date de naissance

Cognome e nomi del padre

Luogo di nascita
Geburtsort
Lieu de naissance

Name und Vornamen deS Valers ... ..o e e e e e e e e e e e

Nome et prénoms du pére

Cognomi e nomi della madre

Name und Vormnamen der MUK BT . ... e e e e e e e e e

Nome et prénoms de la mére
Professione

Beruf
Profession

FIGLI — KINDER — ENFANTS

Datore di lavoro
Arbeitgeber
Employeur

Professione/datore di lavoro Data di nascita
Beruf und Arbeitgeber Geburtsdatum
Profession/employeur Date de naissance

Luogo di nascita
Geburtsort
Lieu de naissance

DOCUMENTI PRESENTATI: .. .o e e et e e e e e et et e e e e e e

Tipo permesso: .............................. Validita

permesso: ..................... Entrata CH: .........................

No.AVS: ... Cassa Malati: ...

Incorporazione militare / Protezione CiVile: ......... ... e e e

Proprietario cani: ......... Religione: ........................ Notel. ......................E-Mail ...........................

6916 Grancia, ..........ccoveeeee i

Firma / Unterschrift / Signature



